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Transport Order g} Lﬂﬂg____l
=

Mittente N? partita [VA Data / Date
Sender VA¥-ID-No, &

24-JAN-2020

ROPERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT~BOSCH-ALLEE 1
D-39817 EISENACH :

Note

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Indirizze del [uogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporta
Collection address Order code
ERF~EC—-117772%
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
-~ franco dom. franco fabbrica
Destitario 1 it VA :rjednmmle wzis DHL FREIGHT GHMBH
nsignee -[D-No. to to
e D de?}gia D'&ﬂ?}aa?&a - ERFURT
[t [ fsdmnpems BEI DEN FROSCH..CHERN 7
':"e:“a' :":““"a' D-93038 ERFURT
MABNA PT 8.P.A. (et ™| Tele+49 361 49 30 40
i Fax:+49 361 43 30 411
ViA DET CICLAMINI 4
1-70026 WMODUGND EXW
Assicurazione complementare Nurnero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo df consegna della merce s -
Delivery address I:‘ yes o .
Riferimenti de] cliente
Valuta Yalore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
Mol THE— M7 7223
Terminal di ariva Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 38 7/ 80 531581
Marche e numeri Quantita Imbaflaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in ka Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tarifi number | Gross weight in kg Value {with cumency)
PARTS B&I. O
5| PLE | PARTS
3
Paso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payahle weight in kg Total gross weight in kg
Din. X om X an X an= 4- BU@ [0%] 0- 00 1!; Ec’ﬂ- 0(: 8835 0
Richieste particofari / Special conslgnments
Istruzioni particolari / Special instructions - Allegati / Enclosures
Ritiro dlal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT L‘f’ t=E {Yi = "-ﬁ}nﬁ%ﬁnﬁ‘a-’déﬁ liktente |
Collection at sender Delivery to consignee Mmcjlh}g to c’ﬂiﬁtansp‘un damages have to ltle.rg:;)tled n e{:ansp"b{ el .Pbgﬁ_“ Stamfi Endsignatureof sdndér™
upen delivery of the consignment. Damages not visible extemally shqu fad in, . 1. -
Data / Date Data / Date w’iiﬁng o thné tesponsible EURDCONNECT tenm'nalwitheig‘i%auémrmyr' ! |,"5n -70026 Meod ugno {B' )
Qrario / Time Orario /Time ) 2 8 q'%:N ZUZU
P M -
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Wome di chi firma In stampatello e, .
Consignee’s signature Consignee’s name in block latters - R!CE\?EET. riser 1
_— K / b
vz su cENEY e qudntl

R

v
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




